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Uke pla 22 W S OO OHAY TELONITA A

— els canvis d’entorn i el repte de les llengtiies amb visié UPC 2020
— els objectius del Pla de financament de les universitats publiques

v' aprofundint en els objectius sobre llengiies de I'UPC10, el PPI,
I altres acords sobre la implantacié de I'EEES dels ultims anys



El

L 1 llengii

OPORTUNITATS
NECESSITATS



— els drets linguistics de la comunitat universitaria

— la qualitat linguistica dels textos en catala i anglés

— la millora de coneixements linguistics del PDI i del PAS

— la informaci6 a |I'estudiantat sobre la llengua de les assignatures
— l'increment de la docéncia en anglés i en catala

— la formacié de catala de |I'estudiantat i el PDI internacional



Missio

El Pla de llengues de la UPC és
I'instrument per a la governanca del
multilingliisme a traves del qual
consensuem el model linglistic de
la nostra universitat i establim els
objectius i les accions transversals
per estendre el coneixement, I'Us, la

qualitat i la interaccié de les llengles
ala UPC.




OBJECTIUS 2010

- Promoure 1 reconéixer l1l'aprenentatge
SN RAE-EN-CR terceres llenglies

- Crear productes 1 interficies comunicatives

Chl angles

Augmentar el nombre de masters i assignatures

de grau en

Facilitar l'assoliment del nivell de competéncia
d ‘ERFIEE] dels estudiants de grau

- Impulsar el Pla de politica internacional

1 fomentar la JulslsiNEE#=1

- Incorporar la competéncia genérica de

comunicacio eficac g Epa=1E:]

- Garantir 1'as normal del
3081 com a llengua propia

CAP A UNA VISIO 2020:
PLA DE LLENGUES UPC




La UPC és una universitat
multilingte en qué i
el catala, el castella i I'anglés
iInteractuen com a llengues
de treball i comunicacio.

Model que atén:

— els drets i deures linguistics establert:
— les necessitats de projeccidé externa i de comunicacid interna en campus
internacionalitzats

Model que defineix:

— la competéncia plurilingte de les persones

— els usos multilingtes en docéncia, serveis, informacid, comunicacions
— la qualitat linglistica de les comunicacions

— una cultura oberta a la dimensid intercultural



AMBITS
ESTRATEGICS Disponibilitat

Qualitat

Capacitat Estendre els usos multilinges
per donar resposta als drets

| deures linguistics de les
persones | les expectatives
de projeccio de la institucio

Capacitar linglisticament
les persones perque
assoleixin la competéncia

plurilinglie adequada

Assegurar la qualitat
linglUistica de comunicacions
multilingles

Promoure les interaccions

Interculturalitat per incorporar la dimensio
multilinglie i intercultural

com a persones i com a institucid




AMBITS
ESTRATEGICS

Capacitat

- PErSones

- coneixements

- aprenentatge de llengues
- perfils linglistics

- acreditacié de nivells

- competencia comunicativa

Interculturalitat

Disponibilitat

- USos
- drets i deures Qualitat
- estatus de les llengies

- criteris d'Us

- horitzons d'Us

- transparencia informativa
- seguretat linglistica

- comunicacions
- estandards de gualitat

- criteris lingUistics

- nomenclatures multilingtes
- serveis

- productes

- recursos linguistics

- relacions
- interaccio entre llengles
- dialeg de cultures

- acollida lingiistica i cultural
- competéncies interculturals
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DISPONIBILITAT

QUALITAT

INTERCULTURALITAT

DEL PLA DE LLENGUES

OBJECTIUS DE DIAGNOSTIC (NIVELL TECNIC)

. conéixer |a realitat de partida
. monitoritzar I'avang per mitja de dades | indicadors

OBJECTIUS DE REGULACIO (NIVELL POLITIC)

. definir un marc consensuat
. fixar un horitzdé d'assoliment

OBJECTIUS DE SUPORT (NIVELL TECNIC)

. incidir en les persones, els usos, les comunicacions i les relacions
. Formar, assesorar i dinamitzar

OBJECTIUS D’AVALUACIO (NIVELL POLITIC | TECNI

. valorar internament els objectius assolits
. fer la rendicio de comptes cap a la societat

C)

NOZA AN AN

El Full de ruta defineix 38 objectius, identificats com a
estrateégies basiques, que posteriorment s’han de
desenvolupar en plans d'accio a través dels organs i
agents implicats en el Pla de llengiies.



_IL ebpecttns globnls el Pla:

— incorporen els objectius del Pla de financament de les universitats
— recullen les tendéncies apuntades per la visi6 UPC 2020

— aprofundeixen les estratégies de promocid de I'anglés impulsades
pels plans vigents (UPC10, PPI, Marc graus...)

— atenen els requeriments del marc legal sobre llengles oficials

— segueixen les recomanacions sobre multilingtiisme de la Comissié
Europea i altres organismes internacionals

— tenen en compte objectius i bones practiques dels plans de
llenglies ja aprovats: UPF, UAB, URV, UdG, UdL



Acord 12/2010 del Consell de Gwemw

Accés al Pla de llenglies de la UPC



http://www.upc.edu/slt/pla-llengues-upc�
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